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Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Niemiecki

Identyfikatory projektow Matopolski Pocigg do kariery

Studia podyplomowe Wirtschaftsdeutch stanowig idealng propozycje dla
absolwentéw studidw wyzszych z konwersacyjng znajomoscia jezyka
niemieckiego (co najmniej na poziomie B2), pracownikdw szerokiego
wachlarza firm i przedsiebiorstw oraz urzedéw, ktérzy chcag podniesé
swoje kwalifikacje i kompetencje jezykowe w zakresie wspotpracy z

Grupa docelowa ustugi zagranicg, marketingu, logistyki i in., ktérzy chca biegle postugiwacé sie
jezykiem niemieckim w najrézniejszych sytuacjach zawodowych, takich
jak: organizowanie spotkan, prowadzenie korespondencji, zdobywanie i
udzielanie informacji na temat produktéw i ustug, obstuga klientéw czy
negocjacje finansowe, przygotowanie raportéw ekonomicznych, pisanie
stuzbowych listéw, tradycyjnych oraz elektronicznych.

Minimalna liczba uczestnikow 1

Maksymalna liczba uczestnikow 15

Data zakonczenia rekrutacji 31-10-2025

Forma prowadzenia ustugi zdalna w czasie rzeczywistym
Liczba godzin ustugi 180

art. 163 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie

Podstawa uzyskania wpisu do BUR wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. 2 2023 r. poz. 742, z pdzn. zm.)



Zakres uprawnien Studia podyplomowe

Cel

Cel edukacyjny

Celem studiéw podyplomowych — Wirtschaftsdeutsch jest przygotowanie ich uczestnikéw do swobodnego
postugiwania sie jezykiem niemieckim w szerokim zakresie tematéw zwigzanych z ekonomig, gospodarka, wymiang
handlowa, prezentacjg ustug i produktdéw oraz negocjacji z aktualnymi lub przysztymi partnerami gospodarczymi.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia si¢

Stuchacz ma uporzadkowana,
zaawansowang wiedze

szczegbtowa o wspotczesnym jezyku
niemieckim i

rozumie mozliwosci zastosowania
jezyka ogélnego i

fachowego; ma pogtebiona,
szczeg6towa wiedze o mozliwosci
profesjonalnego zastosowania
znajomosci jezyka

niemieckiego i rozumie jej relacje do
obszaru

funkcjonowania wspétczesnej
gospodarki;

zna i rozumie metodyke wykonywania
typowych

zadan, normy, procedury i dobre
praktyki stosowane

w wybranej sferze dziatalnosci
zawodowej w

réznych rodzajach przedsiebiorstw i na
réznych

stanowiskach.

Kryteria weryfikacji

Stuchacz swiadomie stosuje jezyk
ogdlny i fachowy w zaleznosci od danej
sytuacji i kontekstu.

Stuchacz analizuje jezyk stosowany w
réznych sytuacjach

komunikacyjnych, pracujac
indywidualnie i grupowo z
podrecznikiem, artykutami z prasy
gospodarcze;j,

nagraniami audio i video.

Stuchacz omawia

struktury jezykowe charakterystycznych
dla

danej formy wypowiedzi.

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Wywiad swobodny

Wywiad ustrukturyzowany

Test teoretyczny

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Test teoretyczny



Efekty uczenia sie

Stuchacz potrafi na gruncie
zawodowym porozumiewac sie w
jezyku rodzimym i obcym ze
specjalistami w

wybranej sferze dziatalnosci
ekonomicznej,

gospodarczej, finansowej itp.; potrafi
biegle i w sposéb ukierunkowany na
osiggniecie zamierzonego celu
postugiwac sie w

mowie i piSmie roznymi stylami
funkcjonalnymi w

zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej
oraz

specyfiki wykonywanej pracy; potrafi
pracowac w grupie, przyjmujac rézne
role,

korzystajgc z wiedzy i umiejetnosci
nabytych w toku

studiowania, w celu realizacji
wyznaczonego

zadania i osiggniecia zamierzonego
celu.

Kryteria weryfikacji

Stuchacz wspétpracuje w grupie, majac
wktad przy realizacji i osiggnieciu
zamierzonego celu.

Stuchacz przygotowuje w grupie
prezentacje biznesowa i przedstawia ja.

Stuchacz przeprowadza symulowane
konwersacje, przyjmujac rézne role, w
zaleznosci od charakteru sytuacji
komunikacyjne;j.

Stuchacz odgrywa role negocjatora z
wykorzystaniem

wprowadzonego stownictwa, oraz
prezentacje w grupach

dotyczace prowadzenia negocjacji w
okreslonych

kregach kulturowych.

Stuchacz stosuje

struktury jezykowe charakterystycznych
dla

danej formy wypowiedzi.

Stuchacz wykazuje sie
bardzo dobra
znajomoscia
stownictwa objetego
programem, jest w
stanie tworzy¢
poprawne i leksykalnie
adekwatnych
wypowiedzi ustne i
pisemne w okreslonej
sferze dziatalno$ci
ekonomiczne;j,
gospodarcze;j,
finansowej itp.
wykorzystujac nabyta
wiedze i dodatkowe
Zrodta (teksty
paralelne, stowniki
itp.).

Metoda walidacji

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Test teoretyczny

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Obserwacja w warunkach

symulowanych

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Test teoretyczny

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Test teoretyczny



Efekty uczenia sie

Stuchacz jest gotéw do stosowania
wiedzy jezykowej i

pozajezykowej w pracy w réznych
rolach w sektorze

publicznym i prywatnym; jest gotéw do
funkcjonowania w zréznicowanym
(takze miedzynarodowym) otoczeniu
spoteczno - gospodarczym.

Kryteria weryfikacji

Stuchacz swobodnie postuguje sie
jezykiem niemieckim w mowie i pi$mie
w

szerokim zakresie tematéw zwigzanych
z ekonomig, gospodarka, wymiang
handlowg, prezentacja

ustug i produktéw oraz negocjacji z
aktualnymi lub przysztymi partnerami
gospodarczymi,

wykazujac sie znajomoscia
adekwatnego stownictwa

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Wywiad ustrukturyzowany

specjalistycznego i umiejetnosciami

panowania nad stresem zwigzanym z Wywiad swobodny

wystagpieniami publicznymi.

Kwalifikacje

Kompetencje
Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.
Warunki uznania kompetencji

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?
TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i
szkolenia od walidac;ji?

TAK

Program

RAMOWY PROGRAM USLUGI:

1. Podstawowe pojecia z zakresu ekonomii.

2. Jezyk biznesu — komunikacja.

3. Jezyk biznesu w konwersacjach i negocjacjach.
4. Jezyk biznesu - pisanie.

5. Prezentacje biznesowe.

6. Ttumaczenie w srodowisku biznesowym

Studia prowadzone sig online w systemie zaocznym, trwajg dwa semestry i obejmujg 180 godzin zaje¢ lekcyjnych. Zajecia prowadzone sa
w réznych formach: warsztat, panel dyskusyjny, zajecia interaktywne, prezentacja. Metody pracy obejmuja niezbedny komponent pracy
wiasnej stuchaczy, ktérzy odnosza optymalng korzys$é z godzin kontaktowych pod warunkiem systematycznego przygotowywania sie do
nich (zaréwno poprzez samodzielne pogtebianie wiedzy leksykalnej, samodzielna eksploracja i analiza réznorodnych zagadnien,



samodzielne lub grupowe ¢wiczenia wystapien i negocjacji). Dlatego cze$¢ zaje¢ zaplanowano jako indywidualng prace w czasie wolnym
stuchaczy, ktérzy moga dzieki temu samodzielnie zgtebia¢ poszczegdlne zagadnienia o poswiecaé im taka ilos¢ czasu, jakg uznajg za
stosowng biorgc pod uwage posiadang wiedze i potrzeby.

Komunikacja w biznesie - przyswojenie uzytecznej leksyki oraz zagadnieri z zakresu ekonomii oraz bankowosci, przygotowanie Zyciorysu
wedtug norm europejskich, prowadzenie rozmdw biznesowych, savoir vivre w Zyciu zawodowym, sporzadzanie listu motywacyjnego oraz
wizytowki, omdwienie struktury przedsiebiorstw i zadari jego poszczegdinych oddziatéw, formy prawne przedsiebiorstw, prezentacja
profilu wybranej firmy, rola i instrumenty public relations, ksztattowanie wizerunku firmy, znaczenie spotkari oraz targow biznesowych,
omdwienie wspdtpracy handlowej miedzy firmami, sporzadzanie zamdwien i ofert, analiza rodzajow umdw, prowadzenie pertraktacji oraz
sktadanie reklamacyji, droga dystrybucji produktdw firmy, polityka produktu, strategie marketingowe, promocja, reklama, sprzedaz
produktu, zarzgdzanie firma.

Jezyk biznesu — komunikacja miedzykulturowa - przedmiot ten ma na celu uswiadomienie, jak roZnice kulturowe wptywaja na relacje
miedzy firmami oraz poszczegdlnymi ich reprezentantami. Zajecia przede wszystkim skupia sie na pokazaniu tych réznic, na ich
zrozumieniu i wykorzystaniu w codziennych kontaktach biznesowych. Przyktadowe zagadnienia obejmuja: kulture i jej konteksty, pojecia:
interkulturowosc, trans-, multikulturowosc, stereotyp, uprzedzenie, rasizm, koncepcje i typologie kultur, kategorie komunikacji niewerbalnej
w przestrzeni miedzykulturowej, role zmystow w niewerbalnej komunikacji miedzykulturowej, zasady biznesowych negocjacji
miedzykulturowych, miedzykulturowe negocjacje biznesowe.

Podstawowe pojecia z zakresu ekonomii - w trakcie zaje¢c omawiane beda zagadnienia z zakresu mikro- (uczestnicy Zycia
gospodarczego, popyt, podaz i rynek, model rynku doskonale konkurencyjnego; reakcja popytu na zmiany ceni dochodu,; przedsiebiorstwo
w gospodarce; podstawy teorii produkcji; rownowaga rynku konkurencyjnego, rownowaga petnego monopolu; rynki czynnikow produkcji) i
makroekonomii (produkt narodowy brutto, produkt narodowy netto; dochod narodowy; pieniadz i jego rola w gospodarce; polityka
pieniezna o ekspansywnym i restrykcyjnym charakterze; budzet i polityka budzetowa paristwa, dochody i wydatki budzetowe; rola systemu
podatkowego w gospodarce; aktywna i pasywna polityka fiskalna; bezrobocie i jego typy; polityka zatrudnienia i instrumenty ograniczajace
bezrobocie.

Jezyk biznesu - pisanie - zajecia z jezyka pisanego beda miaty charakter warsztatowy. Stuchacze rozwing swoje umiejetnosci z zakresu
analizy, formutowania oraz ttumaczenia tekstow o tematyce handlowej

i prawniczej, poszerza zasob stownictwa niezbednego do redagowania wybranych form korespondencji handlowej (m.in. oferty,
zamowienia, reklamacji), zapoznaja sie z zasadami formutowania korespondencji handlowej, sprawozdania, protokotu, zestawieri danych
statystycznych, streszczania tekstow specjalistycznych.

Prezentacja biznesowa - przyswojenie uZytecznej leksyki oraz zagadnieri m.in. z zakresu ekonomii, bankowosci, handlu, gietdy, podatkow,
dziatalnosci przedsiebiorstw, produkcji i prowadzenia inwestycji, marketingu, targow biznesowych. Zapoznanie sie ze zjawiskami
zachodzgcymi w gospodarce Polski, Unii Europejskiej oraz na swiecie, a takze instytucjami majacymi wptyw na ich przebieg. W trakcie
zajec stuchacze beda mogli doskonali¢ swoje umiejetnosci w zakresie przygotowania prezentacji, dyskusji ze stuchaczami jak i
kompetencje jezykowe, w tym przede wszystkim w zakresie mowienia. Prezentacja biznesowa bedzie czescia egzaminu koricowego.

Translacja praktyczna pisemna - tflumaczenie w praktyce z uwzglednieniem niezbednych elementdw teorii koniecznych w pracy ttumacza.
Ttumaczenia pisemne roznych gatunkow tekstow pragmatycznych przy wykorzystaniu autentycznych materiatow. Ttumaczenie petne i
przektad z wykorzystaniem form streszczenia, zestawienia.

Jezyk w translacji - zajecia maja charakter ¢wiczeri i koncentruja sie na praktycznym przektadzie ustnym fachowych tekstow z réznych
dziedzin. Podstawa do ¢wiczeri sa teksty z literatury lub prasy fachowej. Stuchacze rozwijaja swoje umiejetnosci ttumaczenia
konsekutywnego lub symultanicznego stosujac przy tym fachowe stownictwo.

Jezyk biznesu w konwersacjach i negocjacjach - przy wykorzystaniu wiadomosci dotyczacych aktualnych wydarzern i stownictwa z
dziedziny ekonomia i finanse studenci prowadza rozmowy w grupie, opracowuja

i prowadza dialogi w parach z wykorzystaniem sztuki argumentacji i przygotowuja sie do prowadzenia negocjacji w ramach podanego
przez wyktadowce tematu. Celem zajec jest przygotowanie stuchaczy do sprawnego i efektywnego korzystania z narzedzi negocjacyjnych
w kontaktach handlowych, finansowych oraz w relacjach pracowniczych, nastawionych na réZznego typu wspdtprace wewnatrz organizacji
oraz

z partnerami zewnetrznymi, opanowanie fachowego stownictwa zwiazanego z tematyka negocjacji, rozwiniecie i cwiczenie sprawnosci
jezykowych w kontekscie biznesowym.

Jezyk prawniczy - zajecia maja charakter cwiczen. Ich celem jest zapoznanie stuchaczy z terminologia, frazeologia i realiami prawnymi na
obszarze niemieckojezycznym. Przedmiotem zajec jest specyfika zawodow prawniczych w Niemczech oraz zagadnienia z dziedziny
prawa spotek, stosunkdow miedzy kredytodawca a dtuznikiem, prawa pracy, prawa spadkowego, wybrane tematy prawa hipotecznego

i bankowego, rodzaje umow.

Program studiéw obejmuje nastepujgce generalne zagadnienia:



e wyrobienie umiejetnosci swobodnego wypowaiadania sie w jezyku niemieckim w mowie i piSmie
e poszerzenie zasobu leksykalnego w szerokim zakresie zagadnien zwigzanych z gospodarka i dziatalnoscig firmy
e umiejetno$¢ przygotowania i przedstawiania profesjonalnej prezentacji z wykorzystaniem instrumentéw elektronicznych

Doktadne godziny poszczegélnych zajeé¢ zostang podane w listopadzie 2025 r..

Harmonogram

Liczba przedmiotéw/zaje¢: 0

Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina

L, Prowadzacy L. . ; . Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakonczenia

Brak wynikoéw.

Cennik

Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 4 000,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 4 000,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 22,22 PLN
Koszt osobogodziny netto 22,22 PLN

Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 2

122

O mgr Natalia Furtak

‘ ' Germanistka, nauczyciel akademicki z ponad 15 letnim doswiadczeniem w nauczania jezyka
niemieckiego. Ukonczyta Uniwersytet Zielonogoérski.
Na zajeciach ktadzie duzy nacisk na komunikacje, tak by Stuchacz juz na pierwszych zajeciach
préobowat swoich mozliwosci, krok po kroku redukujac bariere jezykowa. Przygotowujac sie do zajeé
wykorzystuje autentyczne materiaty, takie jak czasopisma, audycje, materiaty
telewizyjne/internetowe, stanowigce doskonate uzupetnienie programu nauczania.

222

mgr Joanna Strzyminska



Kierownik studiéw podyplomowych Wirtschaftsdeutch oraz koordynator ds. Praktycznej Nauki
o Jezyka Niemieckiego w Wyzszej Szkole Jezykéw Obcych im. Samuela Bogumita Lindego w
Poznaniu. Wspotpracuje z Wyzszg Szkotg Jezykéw Obcych nieprzerwanie od 2003 r.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Materiaty do zaje¢ beda przesytane uczestnikom ustugi drogg e-mailowa.

Warunki uczestnictwa

Warunkiem uczestnictwa jest ztozenie:

¢ kopii dyplomu ukorczenia studiéw | stopnia lub Il stopnia
e 2 zdje¢ w formacie 3,5x4,5cm
* optata wpisowa w wysokosci 85 zt

Kandydat powinien posiada¢ znajomos$¢ jezyka niemieckiego co najmniej na poziomie B2 wg. ESOKJ

Ponadto warunkiem przyjecia jest posiadanie przez Wyzsza Szkote Jezykéw Obcych wolnych miejsc na danym kierunku oraz decyzja o
uruchomieniu kierunku.

Informacje dodatkowe

REKRUTACJA po uzyskaniu dofinansowania i podpisaniu umowy z operatorem:

Krok 1. Rejestracja elektroniczna na www.wsjo.pl

Krok 2. Dostarczenie dokumentéw do Biura Rekrutacyjnego lub wystanie kopii dokumentéw na adres info@wsjo.pl

Krok 3. Podpisanie umowy o nauke

Zajecia moga by¢ rejestrowane w formie zdje¢ (rzut ekranu) lub nagrywane w celu kontroli zgodnie z wytycznymi BUR.

Ustuga rozwojowa bedzie uznana za kwalifikowalng wytacznie w przypadku zachowania 100% obecnosci uczestnika. Nieobecnosci
moga zostac usprawiedliwione zgodnie z zapisami umowy WUP-Uczestnik tzn. nieobecnos$ci sa traktowane jako usprawiedliwione, jezeli
Uczestnik dostarczy do Instytucji szkoleniowej zaswiadczenie, wydane przez wtasciwy organ, potwierdzajgce przyczyny nieobecnosci (np.
zaswiadczenie lekarskie, odpis aktu $lubu, zaswiadczenie z sadu).

Ustugodawca zawart umowe z WUP Krakéw w ramach projektu Matopolski pociag do kariery - sezon 1.

Warunki techniczne

W celu zapewnienia kazdemu stuchaczowi bezposredniego dostepu do informacji zwigzanych z organizacja studiéw (plan zajec,
ogtoszenia itp.) zostata uruchomiona strona internetowa www.wu.wsjo.pl. Do zalogowania sie na indywidualnym koncie wymagany jest
identyfikator (numer indeksu poprzedzony literkg ,p”) oraz hasto (data urodzenia wpisywana wedtug wzoru: rrrrmmdd)”.

Zajecia w trybie zdalnym beda prowadzone zgodnie z przyjetym harmonogramem zaje¢ za pomoca platformy e-learningowej Eduportal
lub za pomocg innych kanatéw komunikacji elektronicznej wskazanych przez wtasciwych wyktadowcéw.



Kontakt

ﬁ E-mail nowe@ws;jo.pl

Telefon (+48) 664 457 284

Weronika Wronska



